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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2022/1380
z dnia 8 sierpnia 2022 r.

ustanawiajgce zasady i warunki dokonywania przez przewoznikéw zapytan weryfikacyjnych,

przepisy dotyczace ochrony danych i bezpieczefistwa systemu uwierzytelnienia przewoznikéw,

a takze procedury awaryjne w przypadku braku technicznej mozliwosci, oraz uchylajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 20211217

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajgce
europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) i zmieniajgce rozporzadzenia (UE)
nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (!), w szczegdlnosci jego art. 45
ust. 2 akapit trzeci i art. 45 ust. 3 oraz art. 46 ust. 41 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzeniem (UE) 2018/1240 ustanowiono europejski system informacji o podrdzy oraz zezwoleri na podréz
(ETIAS) majgcy zastosowanie wobec obywateli pafistw trzecich zwolnionych z obowigzku wizowego, ktérzy chca
wijechad na terytorium panstw cztonkowskich.

(2)  Celem niniejszego rozporzadzenia jest ustanowienie zasad i warunkéw dokonywania przez przewoznikéw zapytan
weryfikacyjnych oraz okreslenie przepiséw dotyczacych ochrony danych i bezpieczefistwa systemu uwierzytelnienia
przewoznikéw oraz procedur awaryjnych w przypadku braku technicznej mozliwosci. Obowiazki okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu majg zastosowanie do przewoznikow lotniczych, przewoznikéw morskich i przewo-
znikéw miedzynarodowych przewozacych grupy droga ladowa autokarami, przybywajacych na terytorium panstw
cztonkowskich.

(3)  Zgodnie z art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20181240 przewozZnicy lotniczy, przewoZnicy morscy i przewoZnicy
miedzynarodowi przewozacy grupy droga ladowa autokarami przesylaja zapytanie do systemu informacyjnego
ETIAS, aby zweryfikowad, czy osoby podrézujace podlegajace wymogowi posiadania zezwolenia na podréz posia-
daja wazne zezwolenie na podréz. Zapytanie przesyla si¢ za pomoca bezpiecznego dostepu do portalu dla przewo-
znikow.

(4)  Przewoznicy uzyskuja dostep do interfejsu dla przewoznikéw za pomoca systemu uwierzytelnienia. W rozporzadze-
niu wykonawczym okre$la si¢ zasady ochrony danych i bezpieczefistwa majace zastosowanie do systemu uwierzytel-
nienia zgodnie z art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 w celu umozliwienia przewoznikom wylacznego
dostepu do portalu dla przewoznikéw.

(5)  Aby umozliwi¢ wypelnienie obowigzkéw przez przewoznikéw prowadzacych dzialalno$¢ i przywozacych pasaze-
réw na terytorium panstw cztonkowskich nalezy zapewni¢ przewoznikom dostep do portalu dla przewoznikow.

() DzU.L236719.9.2018,s. 1.
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(11)
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Nalezy ustali¢ przepisy techniczne dotyczace formatu komunikatu oraz systemu uwierzytelnienia, aby umozliwi¢
przewoznikom lgczenie si¢ z portalem dla przewoznikéw i korzystanie z niego; przepisy maja by¢ szczegbélowo
okreslone w wytycznych technicznych stanowiacych cze$¢ specyfikacji technicznej, o ktorej mowa w art. 73 rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1240, ktora ma przyja¢ Agencja Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalo-
wymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczefistwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA).

PrzewozZnicy powinni by¢ w stanie wskaza¢, Ze pasazerowie nie sa objeci zakresem rozporzadzenia (UE) 2018/1240
i w takim przypadku przewoznicy powinni otrzymywac z portalu dla przewoznikéw automatyczna odpowiedz ,nie
dotyczy” bez przeprowadzania kwerend w bazie danych przeznaczonej wylacznie do odczytu i bez rejestrowania.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do przewoznikéw lotniczych, przewoznikéw morskich i prze-
woznikéw miedzynarodowych przewozacych grupy droga ladows autokarami, przybywajacych na terytorium paf-
stw cztonkowskich. Przed wejsciem na poklad moga by¢ przeprowadzane odprawy graniczne warunkujace wjazd
na terytorium panstw czlonkowskich. W takich przypadkach przewoznicy powinni by¢ zwolnieni z obowigzku
weryfikowania statusu osob podrézujgcych w zakresie zezwolenia na podréz.

Zgodnie z art. 83 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 w okresie przejSciowym i okresach karencji przepisy majace
zastosowanie do przewoznikéw powinny by¢ dostosowane do specyfiki tych okreséw. W okresie przejsciowym oso-
bom podrézujacym powinno zezwala¢ si¢ na wjazd bez zezwolenia na podréz, gdyz zezwolenie takie powinno by¢
nieobowigzkowe. Po okresie przejSciowym nastgpuje okres karencji, w ktérym osobom podrézujacym powinno si¢
zezwala¢ na wjazd na terytorium panstw czlonkowskich bez zezwolenia na podréz, o ile jest to ich pierwszy wjazd
podczas tego okresu karencji.

W celu zapewnienia oparcia zapytania weryfikacyjnego na mozliwie najbardziej aktualnych informacjach, zapytan
nie nalezy wprowadza¢ wcze$niej niz na 48 godzin przed planowang godzina wyjazdu.

Nalezy uzna¢, ze pasazerowie podlegajacy wymogowi posiadania waznego zezwolenia na podréz posiadaja takie
zezwolenie w przypadku, gdy przewoznicy przestali zapytanie do interfejsu dla przewoznikéw w ciagu 48 godzin
poprzedzajacych planowana godzing wyjazdu i otrzymali komunikat ,OK”. Moga zaistnie¢ okolicznosci, w ktérych
przewoznik moze nie by¢ w stanie dokona¢ zapytania, o ktérym mowa w art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
20181240, ze wzgledu na awari¢ techniczng jakiejkolwiek czgSci europejskiego systemu informacji o podrézy
oraz zezwolefi na podréz. Aby ograniczy¢ mozliwe niekorzystne skutki wynikajace z takiej awarii nalezy okresli¢
szczegOlowe przepisy dotyczace procedury awaryjnej, jak przewidziano w art. 46 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

Aby zapewni¢ dokladno$¢ danych, do ktérych dostep majg przewoznicy, oraz ich spéjnos¢ z danymi przechowywa-
nymi w europejskim systemie informacji o podrézy oraz zezwolen na podrdz, nalezy w miarg potrzeb aktualizowac
baze danych przeznaczong wylacznie do odczytu, o ktérej mowa w art. 45 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

Komisja, eu-LISA i pafistwa cztonkowskie powinny podja¢ starania w celu poinformowania wszystkich przewozni-
kéw, o ktorych posiadajg wiedze, o sposobie i terminie rejestracji. Po pomyslnym dokonaniu procedury rejestraciji
oraz, w stosownych przypadkach, po pomyslnym zakoriczeniu testow eu-LISA powinna polaczy¢ przewoznika
z interfejsem dla przewoznikéw.

Przewoznicy powinni mie¢ dostep do formularza internetowego na publicznej stronie internetowej, aby mogli zwra-
caé si¢ 0 pomoc. Przy zwracaniu si¢ 0 pomoc przewoznicy powinni otrzymaé potwierdzenie odbioru zawierajace
numer sprawy. eu-LISA lub jednostka centralna ETIAS moga kontaktowa¢ si¢ z przewoznikami, ktérzy otrzymali
takie potwierdzenie, wszelkimi niezbednymi kanatami, w tym telefonicznie, w celu przekazania odpowiedniej odpo-
wiedzi.

Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1217 () ustanowiono zasady i warunki dokonywania przez
przewoznikéw zapytan weryfikacyjnych, przepisy dotyczace ochrony danych i bezpieczenistwa systemu uwierzytel-
nienia przewoznikéw, a takze procedury awaryjne w przypadku braku technicznej mozliwosci. Konieczne jest
doprecyzowanie procedur awaryjnych w przypadku braku technicznej mozliwosci. Dla zachowania jasnosci, rozpo-
rzadzenie to nalezy zastgpic.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20211217 z dnia 26 lipca 2021 r. ustanawiajace zasady i warunki dokonywania przez
przewoznikéw zapytan weryfikacyjnych, przepisy dotyczgce ochrony danych i bezpieczefistwa systemu uwierzytelnienia przewozni-
kow, a takze procedury awaryjne w przypadku braku technicznej mozliwosci (Dz.U. L 267 z 27.7.2021, 5. 1).
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(16) Zwazywszy, ze rozporzadzenie (UE) 2018/1240 powstalo w oparciu o dorobek Schengen, zgodnie z art. 4 Proto-
kotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej, dnia 21 grudnia 2018 r. Dania powiadomila o swojej decyzji w sprawie wdrozenia rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1240 do swojego prawa krajowego. Dania jest zatem zwigzana niniejszym rozporzadzeniem.

(17) Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlan-
dii, nie jest objete zakresem $rodkéw, o ktérych mowa w decyzji Rady 2002/192/WE (). Irlandia nie uczestniczy
w zwigzku z tym w jego przyjeciu i nie jest nim zwiazana ani go nie stosuje.

(18) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotycza-
cej wlaczenia tych dwdch pafistw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (%), ktére wcho-
dzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji Rady 1999/437|WE ().

(19) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepisow dorobku Schengen w rozumie-
niu Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Kon-
federacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen (%), ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady
2008/146/WE ().

(20) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksiestwem
Liechtensteinu o przystapieniu Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejskg, Wspdlnotg Europejska
i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie
i rozwdj dorobku Schengen (%), ktére wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji Rady
1999/437|WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (°).

(21) W odniesieniu do Cypru, Bulgarii, Rumunii i Chorwacji niniejsze rozporzadzenie stanowi akt oparty na dorobku
Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzany odpowiednio w rozumieniu art. 3 ust. 1 Aktu przystgpienia z 2003 r.,
art. 4 ust. 1 Aktu przystapienia z 2005 r. oraz art. 4 ust. 1 Aktu przystgpienia z 2011 r.

(22) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (') skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory swoja opini¢ wydat w dniu 30 kwietnia 2021 r.

() Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).

() Dz.U.L176210.7.1999,s. 36.

Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rad¢ Unii

Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w zycie, sto-

sowanie i rozwéj dorobku Schengen (Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 31).

Dz.U.L 53z 27.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Unia

Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w zycie, stosowa-

nie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

Dz.U.L1602z18.6.2011,s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokolu miedzy Unig Europej-

ska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystgpienia Ksigstwa Liechtensteinu do

Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej

we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-

nych i do przemieszczania si¢ 0s6b (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, 5. 19).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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(23)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Inteligentnych Granic (ETIAS),
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia sie:

a) szczegOlowe przepisy i warunki dzialania portalu dla przewoZnikéw oraz majace zastosowanie przepisy dotyczace
ochrony i bezpieczenstwa danych, przewidziane w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240;

b) system uwierzytelnienia dla przewoznikéw, aby umozliwi¢ im wypelnianie zobowigzan zgodnie z art. 45 ust. 3 rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1240, a takze szczegdlowe przepisy i warunki dotyczgce rejestracji przewoznikéw w systemie
uwierzytelnienia;

c) szczegbly procedur, ktdre nalezy stosowaé, w przypadku gdy przewoznicy nie majg technicznej mozliwosci uzyskania
dostepu do portalu dla przewoznikéw, zgodnie z art. 46 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,interfejs dla przewoznikéw” oznacza portal dla przewoznikéw, ktéry eu-LISA ma stworzy¢ zgodnie z art. 73 ust. 3 roz-
porzadzenia (UE) 2018/1240 i ktéry sklada sig z interfejsu informatycznego polaczonego z bazg danych przeznaczong
wylacznie do odczytu;

b) ,wytyczne techniczne” oznaczajg te cze$¢ specyfikacji technicznych, o ktérych mowa w art. 73 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2018/1240, ktéra jest istotna dla przewoznikéw w zakresie wdrazania systemu uwierzytelnienia i opracowywania
formatu komunikatu interfejsu programowania aplikacji, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2 lit. a) niniejszego rozporzadze-
nia;

¢) ,odpowiednio upowazniony personel” oznacza pracownikéow przewoznika lub osoby zatrudnione przez niego na pod-
stawie umowy, lub inne osoby prawne lub fizyczne dzialajace pod kierownictwem lub nadzorem danego przewoznika,
ktoérym zgodnie z art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 powierzono zadania polegajace na weryfikacji w imie-
niu przewoznika statusu os6b podrézujacych.

Artykut 3
Obowigzki przewozZnikow

1.  Przewoznicy przesylaja zapytanie, o ktérym mowa w art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 (,zapytanie
weryfikacyjne”), za posrednictwem interfejsu dla przewoznikow.

2. Zapytanie weryfikacyjne przesyla si¢ nie wczesniej niz na 48 godzin przed planowang godzing wyjazdu.

3. Przewoznicy zapewniaja, aby dostep do interfejsu dla przewoznikéw mial wylacznie odpowiednio upowazniony per-
sonel. Przewoznicy wprowadzajg co najmniej nastepujace mechanizmy:

a) fizyczne i logiczne mechanizmy kontroli dostepu, aby zapobiec nieupowaznionemu dostgpowi do infrastruktury lub
systeméw wykorzystywanych przez przewoznik6w;

b) uwierzytelnianie;
c) rejestrowanie w celu zapewnienia mozliwosci Sledzenia dostepu;

d) regularny przeglad praw dostepu.
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Artykut 4
Polaczenie z interfejsem dla przewoznikéw i dostep do niego

1. Przewoznicy faczg sie z interfejsem dla przewoznikéw za pomocg jednego z nastepujacych srodkéw:
a) specjalnego polaczenia sieciowego;

b) polaczenia internetowego.

2. Przewoznicy uzyskuja dostep do interfejsu dla przewoznikéw za pomocg jednego z nastepujacych srodkow:
a) interfejsu migdzysystemowego (interfejsu programowania aplikacji);
b) interfejsu internetowego (przegladarki);

¢) aplikacji dla urzadzeri przenoénych.

Artykut 5
Zapytania

1. W celu wystania zapytania weryfikacyjnego przewoznik musi podaé nast¢pujace dane osoby podrézujacej:

nazwisko; imi¢ lub imiona;

O
R

=z

datg urodzenia, pte¢ i obywatelstwo;

()
~

rodzaj i numer dokumentu podrézy oraz trzyliterowy kod pafistwa wydajacego dokument podrézy;

&

date uplywu waznosci dokumentu podrézy;

o
~

planowany dzieni przybycia na granice panstwa czlonkowskiego wjazdu;

=

jedng z nastepujacych informacji:
(i) planowane panstwo cztonkowskie wjazdu;

(ii) o ile mozliwe jest okreslenie planowanego panistwa cztonkowskiego wjazdu, port lotniczy w pafstwie czlonkow-
skim wjazdu;

g) szczegblowe informacje (lokalna data i godzina planowanego wyjazdu, numer identyfikacyjny, jezeli jest dostepny, lub
inne $rodki pozwalajace zidentyfikowal $rodek transportu) dotyczace $rodkéw transportu wykorzystywanych do
wjazdu na terytorium panstwa czlonkowskiego.

2. Do celéw podania informacgji, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)-d), przewoznikom zezwala si¢ na zeskanowanie pola
dokumentu podrézy przeznaczonego do odczytu maszynowego.

3. Jezeli pasazer jest wylaczony z zakresu stosowania rozporzadzenia (UE) 2018/1240 zgodnie z art. 2 tego rozporza-
dzenia lub znajduje si¢ w tranzycie lotniczym, przewoznik ma mozliwo$¢ zawarcia tych informacji w zapytaniu weryfika-

cyjnym.

4. Przewoznicy maja mozliwo$¢ wyslania zapytania weryfikacyjnego dotyczacego jednego pasazera lub wigkszej ich
liczby. Interfejs dla przewoznikéw zawiera odpowiedZ, o ktérej mowa w art. 6, w odniesieniu do kazdego z pasazerow
uwzglednionych w zapytaniu.

Artykut 6
Odpowiedz

1. Jezeli pasazer jest wylaczony z zakresu stosowania rozporzadzenia (UE) 2018/1240 zgodnie z art. 2 tego rozporzg-
dzenia lub znajduje si¢ w tranzycie lotniczym, odpowiedz brzmi ,Nie dotyczy”. We wszystkich innych przypadkach odpo-
wiedZ brzmi ,,OK” lub ,NOT OK”. Jezeli odpowiedZ na zapytanie weryfikacyjne brzmi ,NOT OK”, odpowiedz ta zawiera
informacje, Ze odpowiedZ pochodzi z europejskiego systemu informacji o podrdzy oraz zezwolen na podrdz.

2. W okresie przejsciowym, o ktorym mowa w art. 83 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, odpowiedzi na zapytania
weryfikacyjne okresla si¢ zgodnie z nastepujacymi zasadami:

a) jezeli obywatel panstwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz wazne w dniu wjazdu: OK;
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b) jezeli obywatel panstwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podréz waznego w dniu wjazdu: OK;

c) jezeli obywatel pafistwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podr6z waznego w dniu wjazdu, ale przewoznik podaje, ze
spelniono jeden z warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1: nie dotyczy;

d) jezeli obywatel panstwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne w dniu
wjazdu, a pafistwo czlonkowskie wjazdu odpowiada panstwu cztonkowskiemu objetemu zakresem zezwolenia na pod-
rdz o ograniczonej waznosci terytorialnej: OK;

e) jezeli obywatel panstwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne w dniu
wjazdu, a panstwo czlonkowskie wjazdu nie odpowiada panstwu czlonkowskiemu objetemu zakresem zezwolenia na
podrdz o ograniczonej waznosci terytorialnej: OK.

3. W okresie karencji, o ktérym mowa w art. 83 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, odpowiedzi na zapytania
okresla si¢ zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

a) jezeli obywatel panstwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz wazne w dniu wjazdu: OK;

b) jezeli obywatel paristwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podréz waznego w dniu wjazdu i po raz pierwszy od
konca okresu przejSciowego wjezdza na terytorium pafistwa czlonkowskiego, ktére stosuje rozporzadzenie o ETIAS:
OK;

c) jezeli obywatel panstwa trzeciego posiada zezwolenie na podrdz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne w dniu
wijazdu i po raz pierwszy od konica okresu przejsciowego wjezdza na terytorium panstwa cztonkowskiego, ktdre stosuje
rozporzadzenie o ETIAS, a pafistwo cztonkowskie wjazdu odpowiada panstwu czlonkowskiemu objetemu zakresem
zezwolenia na podrdz o ograniczonej waznosci terytorialnej: OK;

d) jezeli obywatel panstwa trzeciego posiada zezwolenie na podrdz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne w dniu
wjazdu i jest to co najmniej drugi raz od konca okresu przejsciowego, kiedy wjezdza on na terytorium panstwa czlon-
kowskiego, ktére stosuje rozporzadzenie o ETIAS, a panstwo czlonkowskie wjazdu odpowiada pafistwu czltonkow-
skiemu objetemu zakresem zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej: OK;

e) jezeli obywatel panstwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podréz waznego w dniu wjazdu i jest to co najmniej drugi
raz od konica okresu przejsciowego, kiedy wjezdza on na terytorium panstwa czlonkowskiego, ktdre stosuje rozporza-
dzenie o ETIAS: NOT OK;

f) jezeli obywatel pafistwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podr6z waznego w dniu wjazdu, ale przewoznik potwier-
dza w zapytaniu weryfikacyjnym, Ze spelniono jeden z warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1: Nie dotyczy;

g) jezeli obywatel pafistwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne w dniu
wijazdu i po raz pierwszy od konica okresu przejsciowego wjezdza na terytorium panstwa cztonkowskiego, ktdre stosuje
rozporzadzenie o ETIAS, a pafistwo czlonkowskie wjazdu nie odpowiada panstwu cztonkowskiemu objetemu zakre-
sem zezwolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej: OK;

h) jezeli obywatel pafistwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne w dniu
wijazdu i jest to co najmniej drugi raz od konca okresu przejsciowego, kiedy wjezdza on na terytorium panstwa czton-
kowskiego, ktére stosuje rozporzadzenie o ETIAS, a panstwo czlonkowskie wjazdu nie odpowiada pafistwu cztonkow-
skiemu objetemu zakresem zezwolenia na podr6z o ograniczonej waznosci terytorialnej: NOT OK;

i) jezeli obywatel panstwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podrdéz waznego w dniu wjazdu i wjezdza na terytorium
panstwa czlonkowskiego, ktdre stosuje rozporzadzenie o ETIAS: NOT OK.

4. Po uplywie okresu karencji, o ktérym mowa w art. 83 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, odpowiedzi na zapyta-
nia okresla si¢ zgodnie z nastepujacymi zasadami:

a) do chwili uruchomienia wizowego systemu informacyjnego, o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 767/2008:
(i) jezeli obywatel pafistwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz wazne w dniu wjazdu: OK;
(ii) jezeli obywatel pafistwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podr6z waznego w dniu wjazdu: NOT OK;

(ili) jezeli obywatel panstwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podréz waznego w dniu wjazdu, ale przewoznik
potwierdza w zapytaniu weryfikacyjnym, ze spelniono jeden z warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1 zdanie pierw-
sze: Nie dotyczy;

(iv) jezeli obywatel pafistwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne
w dniu wjazdu, a paistwo czlonkowskie wjazdu odpowiada panstwu cztonkowskiemu objetemu zakresem zezwo-
lenia na podrdz o ograniczonej waznosci terytorialnej: OK;
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(v) jezeli obywatel pafistwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne
w dniu wjazdu, a panstwo cztonkowskie wjazdu nie odpowiada panstwu cztonkowskiemu objetemu zakresem zez-
wolenia na podrdz o ograniczonej waznosci terytorialnej: NOT OK;

b) od chwili uruchomienia wizowego systemu informacyjnego:

(i) jezeli obywatel pafistwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz wazne w dniu wjazdu i pozostaje co najmniej 1
dzie dozwolonego pobytu: OK;

(ii) jezeli obywatel panstwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podr6z waznego w dniu wjazdu lub pozostaje 0 dni
dozwolonego pobytu: NOT OK;

(ili) jezeli obywatel pafstwa trzeciego nie posiada zezwolenia na podréz waznego w dniu wjazdu, ale przewoznik
potwierdza w zapytaniu weryfikacyjnym, ze spelniono jeden z warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1: Nie dotyczy;

(iv) jezeli obywatel pafistwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne
w dniu wjazdu, a pafistwo cztonkowskie wjazdu odpowiada panstwu czlonkowskiemu objetemu zakresem zezwo-
lenia na podrdz o ograniczonej waznosci terytorialnej i pozostaje co najmniej 1 dziefi dozwolonego pobytu: OK;

(v) jezeli obywatel pafistwa trzeciego posiada zezwolenie na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej wazne
w dniu wjazdu, a panstwo cztonkowskie wjazdu nie odpowiada panstwu cztonkowskiemu objetemu zakresem zez-
wolenia na podréz o ograniczonej waznosci terytorialnej: NOT OK.

Artykut 7
Format komunikatu

W wytycznych technicznych eu-LISA okresla formaty danych i strukture komunikatéw, ktére nalezy stosowad do przekazy-
wania zapytan weryfikacyjnych oraz odpowiedzi na te zapytania za poSrednictwem interfejsu dla przewoznikéw. eu-LISA
obstuguje co najmniej nastepujace formaty danych:

a) UNJEDIFACT;
b) PAXLST/CUSRES;

Artykut 8

Wymogi dotyczace pobierania danych odnoszace si¢ do interfejsu dla przewoznikéw oraz jakosci danych

1. Dane dotyczace wydanych, uniewaznionych i cofnigtych zezwolen na podréz sa co najmniej raz dziennie automa-
tycznie pobierane z europejskiego systemu informacji o podrdzy oraz zezwolen na podréz i przekazywane do bazy danych
przeznaczonej wylacznie do odczytu.

2. Wszystkie operacje pobierania danych do bazy danych przeznaczonej wylacznie do odczytu okreslone w ust. 1 rejes-
truje sie.

3. eu-LISA odpowiada za bezpieczenistwo interfejsu dla przewoznikéw, zawartych w nim danych osobowych oraz za
proces pobierania z europejskiego systemu informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz i przekazywania danych, o kt6-
rych mowa w ust. 1, do bazy danych przeznaczonej wylacznie do odczytu. Szczegdly techniczne wdrazania maja pocho-
dzi¢ z planu bezpieczefistwa sporzgdzonego w nastgpstwie procesu oceny ryzyka.

4. Nie jest mozliwe przekazywanie danych z bazy danych przeznaczonej wylgcznie do odczytu do europejskiego sys-
temu informacji o podrdzy oraz zezwolefi na podréz.

Artykut 9
System uwierzytelnienia

1. eu-LISA opracowuje system uwierzytelnienia, uwzgledniajac informacje na temat zarzadzania ryzykiem w zakresie
bezpieczenstwa oraz zasady uwzgledniania ochrony danych w fazie projektowania i domyslnej ochrony danych, a takze
zasady kontroli dostepu obejmujace odpowiedzialno$¢, oraz umozliwiajgc zidentyfikowanie inicjatora zapytania weryfika-

cyjnego.
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2. Szczegbly systemu uwierzytelnienia okresla si¢ w wytycznych technicznych.
3. System uwierzytelnienia jest testowany zgodnie z art. 12.

4. W przypadku gdy przewoznicy uzyskuja dostep do interfejsu dla przewoznikéw za posrednictwem interfejsu progra-
mowania aplikacji, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2 lit. a), system uwierzytelnienia wdraza si¢ z wykorzystaniem wzajem-
nego uwierzytelniania.

Artykut 10

Rejestracja w systemie uwierzytelnienia

1. Przewoznicy, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1240, prowadzacy dziatalnos¢ i przewo-
zacy pasazerOw na terytorium panstw cztonkowskich, sa zobowigzani do rejestracji przed uzyskaniem dostgpu do systemu
uwierzytelnienia.

2. eu-LISA udostgpnia na ogélnodostepnej stronie internetowej formularz rejestracyjny, ktory nalezy wypehi¢ przez
internet. Przeslanie formularza rejestracyjnego jest mozliwe tylko po prawidlowym wypeknieniu wszystkich pél.

3. Formularz rejestracyjny zawiera pola wymagajace od przewoznikéw podania nast¢pujacych informacji:

a) nazwy prawnej przewoznika, jak rowniez jego danych kontaktowych (adres e-mail, numer telefonu i adres pocztowy);

b) danych kontaktowych pelnomocnika przedsi¢biorstwa skladajacego wniosek o rejestracje oraz rezerwowych punktéw
kontaktowych (imiona i nazwiska, numery telefonéw, adresy e-mail i adresy pocztowe), a takze dzialajacego adresu
e-mail i innych §rodkéw komunikagji, ktérych przewoznik zamierza uzywaé do celow art. 131 14;

) panstwa cztonkowskiego lub parnistwa trzeciego, ktére dokonalo oficjalnej rejestracji przedsigbiorstwa, o ktérej mowa
w ust. 6, oraz numeru rejestracyjnego, jezeli jest dostepny;

d) w przypadku gdy przewoznik zalaczyl, zgodnie z ust. 6, informacje dotyczace oficjalnej rejestracji przedsigbiorstwa
wydanej przez pafistwo trzecie — panstw cztonkowskich, w ktérych przewoznik prowadzi lub zamierza prowadzi¢ dzia-
falno$¢ w ciggu najblizszego roku.

4. W formularzu rejestracyjnym informuje si¢ przewoznikéw o minimalnych wymogach bezpieczenistwa. PrzewoZnicy
zapewniaja zgodnos¢ z nastgpujacymi celami:

a) identyfikacjg ryzyka dla bezpieczefistwa zwigzanego z polaczeniem z interfejsem dla przewoznikéw i zarzadzaniem
nim;

b) ochrong srodowisk i urzadzen polgczonych z interfejsem dla przewoznikow;

¢) wykrywaniem, analizowaniem i usuwaniem skutkow cyberincydentéw, a takze reagowaniem na nie.

5. W formularzu rejestracyjnym przewozZnicy sa zobowiazani do o§wiadczenia:

a) ze prowadza dzialalnos¢ i przewoza pasazeréw na terytorium panstw cztonkowskich lub zamierzajg to robi¢ w ciagu
najblizszych szesciu miesigcy;

b) ze uzyskajg dostep do interfejsu dla przewoznikéw i beda korzystaé z niego zgodnie z minimalnymi wymogami bezpie-
czefistwa okreslonymi w formularzu rejestracyjnym, zgodnie z ust. 4;

c) ze dostep do interfejsu dla przewoznikéw bedzie miat wylacznie odpowiednio upowazniony personel.

6.  PrzewoZnicy sg zobowigzani dolaczy¢ do formularza rejestracyjnego elektroniczna kopie swojego aktu zatozyciel-
skiego, w tym statutu, a takze elektroniczna kopi¢ wyciagu z oficjalnej rejestracji przedsigbiorstwa z co najmniej jednego
panstwa cztonkowskiego, w stosownych przypadkach, lub z pafistwa trzeciego, w jednym z jezykéw urzedowych Unii lub
islandzkim lub norweskim, lub oficjalnego tlumaczenia na jeden z tych jezykéw. Oficjalng rejestracje przedsigbiorstwa
mozna zastgpi¢ elektroniczng kopig zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w jednym lub kilku panstwach czlonkow-
skich, takiego jak certyfikat przewoznika lotniczego.
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7. W formularzu rejestracyjnym nalezy poinformowac przewoznikéw:

a) Ze sg oni zobowigzani do informowania eu-LISA o wszelkich zmianach dotyczacych informacji, o ktérych mowa
w ust. 3, 4 i 5, niniejszego artykulu lub w przypadku zmian technicznych majacych wplyw na ich polaczenie ,miedzy-
systemowe” z interfejsem dla przewoznikéw, ktére moga wymagaé dodatkowych testéw zgodnie z art. 12, za posred-
nictwem okre$lonych danych kontaktowych eu-LISA, ktére stuza do tego cely;

b) Ze zostang automatycznie wyrejestrowani z systemu uwierzytelnienia, jezeli z rejestréw wynika, ze przewoznik nie
korzystat z interfejsu dla przewoznikéw przez okres jednego roku;

) Ze moga zostal wyrejestrowani z systemu uwierzytelnienia w przypadku naruszenia przepiséw niniejszego rozporzg-
dzenia, wymogéw bezpieczefistwa, o ktérych mowa w ust. 4, lub wytycznych technicznych, w tym w przypadku nad-
uzywania interfejsu dla przewoznikéw;

d) Ze s3 zobowiazani do informowania eu-LISA o kazdym mozliwym naruszeniu ochrony danych osobowych i do regular-
nego przegladu praw dostepu swojego wyznaczonego personelu.

8. Jezeli formularz rejestracyjny przestano w prawidlowy sposéb, eu-LISA dokonuje rejestracji przewoznika i powiada-
mia go o dokonaniu rejestracji. Jezeli formularza rejestracyjnego nie przestano w prawidlowy sposéb, eu-LISA odmawia
rejestracji i powiadamia przewoznika o przyczynach.

9.  eu-LISA prowadzi aktualny rejestr zarejestrowanych przewoznikéw. Dane osobowe zawarte w rejestrze przewozni-
kéw usuwa si¢ najpdZniej rok po wyrejestrowaniu danego przewoznika.

Artykut 11
Wyrejestrowanie z systemu uwierzytelnienia

1. Jezeli przewoznik poinformuje eu-LISA, ze nie wykonuje juz przewozow ani nie przewozi pasazeréw na terytorium
panstw czlonkowskich, eu-LISA wyrejestrowuje przewoznika.

2. Jezeli z rejestrow wynika, ze przewoznik nie korzystat z interfejsu dla przewoznikéw przez okres jednego roku, zos-
taje on automatycznie wyrejestrowany.

3. Jezeli przewoznik nie spelnia juz warunkow, o ktérych mowa w art. 10 ust. 5, lub w inny spos6b naruszyt przepisy
niniejszego rozporzadzenia, wymogi bezpieczenstwa, o ktorych mowa w art. 10 ust. 4, lub wytyczne techniczne, w tym
w przypadku naduzycia interfejsu dla przewoznikéw, eu-LISA moze wyrejestrowaé przewoznika.

4. eu-LISA informuje przewoznika o swoim zamiarze wyrejestrowania go zgodnie z ust. 1, 2 lub 3, podajac powdd
wyrejestrowania, na miesigc przed wyrejestrowaniem. Przed wyrejestrowaniem eu-LISA daje przewoZznikowi mozliwo$é
przedstawienia pisemnych uwag.

5. W przypadku pilnych probleméw zwiazanych z bezpieczenstwem informatycznym, w tym w przypadku gdy prze-
woznik nie spelnia wymogéw bezpieczefistwa, o ktérych mowa w art. 10 ust. 4, lub nie przestrzega wytycznych technicz-
nych, eu-LISA moze natychmiast odlgczy¢ przewoznika. eu-LISA informuje przewoznika o odlgczeniu wraz z podaniem
przyczyny odlaczenia.

6. W stosownym zakresie eu-LISA pomaga przewoznikom, kt6rzy otrzymali zawiadomienie o wyrejestrowaniu lub
odlaczeniu, w usunieciu uchybien stanowigcych podstawe zawiadomienia oraz, w miare mozliwosci, przez okreslony czas
i na Scisle okreslonych warunkach, umozliwia odlaczonym przewoznikom wysylanie zapytan weryfikacyjnych za posred-
nictwem innych $rodkéw niz te, o ktorych mowa w art. 4.

7. Odlaczonych przewoznikéw mozna ponownie podlaczy¢ do interfejsu dla przewoznikéw po skutecznym usunieciu
probleméw zwigzanych z bezpieczenistwem, ktére byly powodem odlgczenia. Wyrejestrowani przewoznicy mogg ztozy¢
nowy wniosek o rejestracje.

8. W dowolnym momencie po zarejestrowaniu przewoznikéw zgodnie z art. 10 eu-LISA moze — w szczegdlnosci
w przypadku uzasadnionego podejrzenia, Ze jeden przewoznik lub wigksza ich liczba naduzywajg interfejsu dla przewozni-
kéw lub nie spelniaja warunkéw, o ktorych mowa w art. 10 ust. 4 — zwrdcic si¢ z zapytaniem do panstw czlonkowskich lub
panstw trzecich.
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9. Jezeli formularz rejestracyjny, o ktérym mowa w art. 10 ust. 2, nie jest dostepny przez diuzszy czas, eu-LISA zapew-
nia mozliwo$¢ rejestracji zgodnie z tym artykulem za posrednictwem innych $rodkéow.

Artykut 12

Opracowanie, testowanie i podlaczenie interfejsu dla przewoznikéw

1. eu-LISA udost¢pnia przewoznikom wytyczne techniczne, aby umozliwi¢ im opracowanie i przetestowanie ich inter-
fejsu dla przewoznikow.

2. Jezeli przewoznicy zdecyduja si¢ na polaczenie za posrednictwem interfejsu programowania aplikacji, o ktérym
mowa w art. 4 ust. 2 lit. a), testuje si¢ wdrozenie formatu komunikatu, o ktérym mowa w art. 7, oraz systemu uwierzytel-
nienia, o ktérym mowa w art. 9.

3. Jezeli przewoznicy zdecyduja si¢ na polaczenie za posrednictwem interfejsu internetowego (przegladarki) lub aplika-
¢ji dla urzadzefi przenosnych, powiadamiajg oni eu-LISA, ze z powodzeniem przetestowali polaczenie z interfejsem dla
przewoznikéw oraz ze ich odpowiednio upowazniony personel zostal skutecznie przeszkolony w zakresie korzystania
z interfejsu dla przewoznikdw.

4. Do celéw ust. 2 eu-LISA opracowuje i udostepnia plan testéw, Srodowisko testowe i symulator, dzigki ktérym
eu-LISA i przewoznicy mogg przetestowaé polgczenia przewoznikéw z interfejsem dla przewoznikéw. Do celéw ust. 3
eu-LISA opracowuje i udostgpnia Srodowisko testowe umozliwiajgce przewoznikom szkolenie personelu.

5. Po pomyS$lnym zakoficzeniu procedury rejestracji, o ktérej mowa w art. 10, a takze po pomys$lnym zakoficzeniu tes-
téw, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, lub po otrzymaniu zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 3 niniej-
szego artykulu, eu-LISA podlacza przewoznika do interfejsu dla przewoznikéw.

Artykut 13
Brak technicznej mozliwosci
1. Jezeli wyslanie zapytania weryfikacyjnego jest technicznie niemozliwe z powodu awarii jakiejkolwiek czesci europej-

skiego systemu informacji o podrézy oraz zezwolefi na podréz, stosuje si¢ nastgpujace zasady:

a) jezeli takg awarie wykryje przewoznik, powiadamia on jednostke centralng ETIAS za pomocg $rodkéw, o ktérych mowa
w art. 14, gdy tylko si¢ o niej dowie;

b) jezeli awari¢ wykryje lub potwierdzi eu-LISA, jednostka centralna ETIAS informuje zainteresowanych przewoZnikéw
i panstwa czlonkowskie o takiej awarii pocztg elektroniczng lub za pomocg innych $rodkéw komunikacji, gdy tylko si¢
o niej dowie, oraz o usuni¢ciu awarii, gdy problem zostanie rozwigzany.

2. Jezeli wystanie zapytania weryfikacyjnego jest technicznie niemozliwe z przyczyn innych niz awaria jakiejkolwiek
czgsci systemu informacyjnego ETIAS, przewoznik powiadamia jednostke centralng ETIAS za pomocg $rodkéw, o ktérych
mowa w art. 14.

3. Niezwlocznie po rozwigzaniu problemu przewoznik informuje o tym jednostke centralng ETIAS za pomocg $rod-
kéw, o ktérych mowa w art. 14.

4. Jednostka centralna ETIAS informuje zainteresowane panstwa czlonkowskie o tym, ze dany przewoznik nie moze
wyslaé zapytania weryfikacyjnego.

5. Do celéw niniejszego artykutu i art. 14 eu-LISA udostepnia jednostce centralnej ETIAS narzedzie zarzadzania zglo-
szeniami. Narzedzie to zapewnia dostep do rejestru przewoznikow.

6.  Jednostka centralna ETIAS potwierdza odbiér powiadomien, o ktérych mowa w ust. 11 2.
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Artykut 14
Pomoc dla przewoznikéw

1. Aby umozliwi¢ przewoznikom zwracanie si¢ o pomoc, udostepnia si¢ im na ogélnodostepnej stronie internetowej
formularz internetowy stanowigcy cze$¢ narzedzia zarzgdzania zgloszeniami.

Formularz internetowy umozliwia przewoZnikom podanie co najmniej nastgpujgcych informacji:
a) danych identyfikacyjnych przewoznika;
b) krotkiego opisu wniosku;

¢) informacji, czy wniosek ma charakter techniczny, a jezeli tak — daty i godziny wystgpienia problemu technicznego.

2. PrzewoZnicy otrzymujg potwierdzenie przyjecia wniosku przez jednostke centralng ETIAS. Potwierdzenie to zawiera
numer zgloszenia.

3. Jezeli wniosek o pomoc ma charakter techniczny, jednostka centralna ETIAS przesyla wniosek do eu-LISA. eu-LISA
jest odpowiedzialna za udzielanie pomocy technicznej przewoznikom.

4. Jezeli wniosek o pomoc nie ma charakteru technicznego, jednostka centralna ETIAS udziela pomocy przewoznikom,
wskazujgc im odpowiednie informacje.

5. Jezeli zwrécenie si¢ o pomoc zgodnie z ust. 1 za pomocg formularza internetowego jest technicznie niemozliwe,
przewoznik moze skorzysta z awaryjnej linii telefonicznej faczacej z jednostka centralng ETIAS lub eu-LISA.

6.  Jednostka centralna ETIAS i eu-LISA udzielaja pomocy calodobowo w jezyku angielskim.
7. Jednostka centralna ETIAS zamieszcza w internecie wykaz odpowiedzi na czesto zadawane pytania, ktére majg zna-
czenie dla przewoznikéw. Wykaz ten jest dostepny we wszystkich jezykach urzedowych Unil. Jest on odrebny wzgledem
wykazu pytan i odpowiedzi majacych znaczenie dla 0s6b podrézujacych.
Artykut 15
Uchylenie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/1217

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/1217 traci moc.

Artykut 16
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w pafistwach czton-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 sierpnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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